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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

אמֶר1 וַיֹּ֨
Akasema
H0559

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

י אֵלַ֗
kwangu
H0413

עוֹ֚ד
tena
H5750

לֵךְ֣
Nenda
H3212

אֽ‍ֱהַב־
mpende
H0157

ה אִשָּׁ֔
mwanamke
H0802

בַת אֲהֻ֥
anayependwa–na
H0157

עַ רֵ֖
rafiki
H7453

וּמְנָאָפֶ֑ת
na–mzinzi
H5003

כְּאַהֲבַ֤ת
kama–upendo–wa
H0160

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

אֶת־
kwa
H0853

בְּנֵי֣
wana–wa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

ם וְהֵ֗
na–wao
H1992

פֹּנִים֙
wanageukia
H6437

אֶל־
kwa
H0413

ים אֱלֹהִ֣
miungu
H0430

ים אֲחֵרִ֔
mingine
H0312

י וְאֹהֲבֵ֖
na–wanapenda
H0157

י אֲשִׁישֵׁ֥
mikate–ya–zabibu
H0809

ים׃ עֲנָבִֽ
zabibu
H6025

Bwana akaniambia, “Nenda, ukaonyeshe upendo wako kwa mke wako tena, ingawa amependwa na mwingine 
naye ni mzinzi. Mpende kama Bwana apendavyo Waisraeli, ingawa wanageukia miungu mingine na kupenda 
mikate mitamu ya zabibu kavu iliyowekwa wakfu.”

וָאֶכְּרֶ֣ה2ָ
Nikamnunua

י לִּ֔
kwangu

ה בַּחֲמִשָּׁ֥
kwa–vipande–kumi–na–vitano
H2568

ר עָשָׂ֖
kumi–na–vitano
H6240

סֶף כָּ֑
vya–fedha
H3701

מֶר וְחֹ֥
na–homeri–ya

ים שְׂעֹרִ֖
shayiri
H8184

וְלֵ֥תֶךְ
na–letheki–ya
H3963

ים׃ שְׂעֹרִֽ
shayiri
H8184

Basi nilimnunua huyo mwanamke kwa shekeli kumi na tano za fedha, pia kwa kiasi kama cha homeri moja na 
nusu ya shayiri.

וָאֹמַר3֣
Nikamwambia
H0559

יהָ אֵלֶ֗
yeye
H0413

ים יָמִ֤
Siku
H3117

רַבִּים֙
nyingi

שְׁבִי תֵּ֣
utakaa
H3427

י לִ֔
kwangu

א ֹ֣ ל
hutazini
H3808

י תִזְנִ֔
kuzini
H2181

א ֹ֥ וְל
na–huta
H3808

י הְיִ֖ תִֽ
kuwa
H1961

לְאִ֑ישׁ
wa–mwanaume
H0376

וְגַם־
na–pia
H1571

אֲנִ֖י
mimi
H0589

יִךְ׃ אֵלָֽ
kwako
H0413

Kisha nilimwambia, “Utaishi nami kwa siku nyingi, hupaswi kuwa kahaba au kuwa na uhusiano wa karibu na mtu 
yeyote, nami nitaishi na wewe.”

י 4 ׀כִּ֣
Kwa–sababu

ים יָמִ֣
siku
H3117

ים רַבִּ֗
nyingi

֙ יֵֽשְׁבוּ
watakaa
H3427

בְּנֵי֣
wana–wa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

ין אֵ֥
bila
H0369

מֶלֶ֙ךְ֙
mfalme
H4428

וְאֵי֣ן
na–bila
H0369

ר שָׂ֔
mkuu
H8269

ין וְאֵ֥
na–bila
H0369

זֶבַ֖ח
dhabihu
H2077

וְאֵי֣ן
na–bila
H0369

מַצֵּבָה֑
nguzo
H4676

ין וְאֵ֥
na–bila
H0369

אֵפ֖וֹד
efodi
H0646

ים׃ וּתְרָפִֽ
na–terafimu
H8655

Kwa maana Waisraeli wataishi siku nyingi bila kuwa na mfalme wala mkuu, bila kuwa na dhabihu wala mawe 
matakatifu, bila kisibau wala sanamu.
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ר5 אַחַ֗
Baadaye

֙ יָשֻׁב֙וּ
watarudi
H7725

בְּנֵי֣
wana–wa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

֙ וּבִקְשׁוּ
na–watamtafuta
H1245

אֶת־
—
H0853

יְהוָה֣
Yahwe
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
Mungu–wao
H0430

וְאֵ֖ת
na
H0853

דָּוִד֣
Daudi
H1732

ם מַלְכָּ֑
mfalme–wao
H4428

וּפָחֲד֧וּ
na–watamjia–kwa–hofu
H6342

אֶל־
kwa
H0413

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

וְאֶל־
na–kwa
H0413

טוּב֖וֹ
wema–wake
H2898

ית בְּאַחֲרִ֥
katika–siku–za–mwisho
H0319

ים׃ הַיָּמִֽ
siku
H3117

פ
—

Baadaye Waisraeli watarudi na kumtafuta Bwana Mungu wao na Daudi mfalme wao. Watakuja wakitetemeka 
kwa Bwana na kwa baraka zake katika siku za mwisho.
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